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ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Διαβάστε προσεκτικά τισ παρακάτω οΔηγίεσ.
•	 Η	συσκευή	προορίζεται	αποκλειστικά	για	οικιακή	χρήση	και	δεν	πρέπει	να	χρη-
σιμοποιείται	για	εμπορικούς	ή	βιομηχανικούς	σκοπούς.

•	 Χρησιμοποιείτε	το	σίδερο	μονάχα	για	το	σκοπό	που	προορίζεται.

 Κίνδυνος για τα μικρά παιδιά
•	 Τα	υλικά	συσκευασίας	δεν	πρέπει	να	εγκαταλείπονται	στη	διάθεση	μικρών	παι-
διών,	δεδομένου	ότι	αποτελούν	πηγή	κινδύνου.

•	 Μην	αφήνετε	ποτέ	 τη	συσκευή	στη	διάθεση	 των	μικρών	παιδιών	ή	ατόμων	με	
ειδικές	ανάγκες.

•	 Αν	αποφασίσετε	να	πετάξετε	τη	συσκευή,	πρέπει	να	την	αχρηστεύσετε	κόβοντας	
το	καλώδιο	τροφοδοσίας.	Συνιστάται	επίσης	να	καταστήσετε	ακίνδυνα	τα	μέρη	
της	συσκευής	που	μπορεί	να	αποτελέσουν	πηγή	κινδύνου,	 ιδιαίτερα	για	μικρά	
παιδιά	που	μπορεί	να	παίξουν	με	τη	συσκευή.

 Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας
•	 Πριν	βάλετε	το	φις	του	καλωδίου	στην	πρίζα,	βεβαιωθείτε	πως	η	τάση	που	ανα-
φέρεται	στην	πινακίδα	τεχνικών	χαρακτηριστικών	της	συσκευής,	αντιστοιχεί	στην	
τάση	του	δικτύου	της	περιοχής	σας.

•	 Να	χρησιμοποιείτε	πάντα	μια	γειωμένη	πρίζα.
•	 ΜΗΝ	βυθίζεΤε	ΤΗ	ΣυΣκευή	Σε	Νερό	ή	άλλΑ	υγρά.
•	 Μην	αρχίσετε	να	σιδερώνετε	με	βρεγμένα	χέρια	ή	ξυπόλητοι.

 Κίνδυνος ζημιάς από διάφορες άλλες αιτίες
•	 Πριν	ανάψετε	τη	συσκευή,	γεμίστε	το	δοχείο	με	νερό.	Να	βγάζετε	πάντα	το	φις	του	
καλωδίου	από	την	πρίζα,	πριν	γεμίσετε	τη	συσκευή	με	νερό.

•	 για	να	γεμίσετε	το	δοχείο	πρέπει	πάντα	να	χρησιμοποιείτε	τη	μεζούρα	(L).	Μην	
βάζετε	ποτέ	το	σίδερο	κάτω	από	τη	βρύση.

•	 Αφού	γεμίσετε	το	δοχείο,	κλείστε	καλά	το	καπάκι.
•	 Να	ανάβετε	τη	συσκευή	μόνον	όταν	είναι	στη	σωστή	θέση.
•	 Την	πρώτη	φορά	που	θα	χρησιμοποιήσετε	τη	συσκευή,	υπάρχει	πιθανότητα	να	
σχηματιστεί	 λίγος	 καπνός.	είναι	 ένα	 κανονικό	φαινόμενο,	που	θα	 εξαφανιστεί	
σύντομα	και	οφείλεται	στο	ότι	μερικά	εξαρτήματα	της	συσκευής	έχουν	λιπανθεί	
ελαφρά.

•	 κατά	την	χρήση,	η	συσκευή	πρέπει	να	είναι	τοποθετημένη	σε	ένα	οριζόντιο,	στα-
θερό	και	καλά	φωτισμένο	επίπεδο.	

•	 Μην	αφήνετε	 τη	συσκευή	στην	πρίζα,	 όταν	απομακρύνεστε	από	 το	 χώρο	που	
βρίσκεται.

•	 Πρέπει	να	χρησιμοποιείτε	και	να	ακουμπάτε	τη	συσκευή	σε	μια	σταθερή	επιφά-
νεια.

•	 όταν	 ακουμπάτε	 το	σίδερο	στη	σχάρα,	 να	 βεβαιώνεστε	πως	 είναι	 σταθερή	 η	
επιφάνεια	έδρασης.

•	 Αν	πρέπει	να	απομακρυνθείτε	για	αρκετή	ώρα,	σβήστε	το	σίδερο,	ακουμπήστε	το	
στη	σχάρα	και	βγάλτε	οπωσδήποτε	το	φις	του	καλωδίου	από	την	πρίζα.

•	 Δεν	πρέπει	να	χρησιμοποιείτε	τη	συσκευή	αν	έπεσε	κάτω,	αν	υπάρχουν	εμφανείς	
ζημιές	ή	να	παρουσιάζει	διαρροή	νερού.	όλες	οι	επισκευές,	ακόμα	και	η	αντικα-
τάσταση	του	ηλεκτρικού	καλωδίου,	πρέπει	να	εκτελούνται	σε	ένα	εξουσιοδοτημέ-
νο	κέντρο	Τεχνικής	υποστήριξης	(Σέρβις),	ή	οπωσδήποτε	από	έναν	ηλεκτρολόγο,	
ώστε	να	αποφύγετε	οποιονδήποτε	κίνδυνο.

•	 Δεν	πρέπει	να	χρησιμοποιείτε	τη	συσκευή	αν	παρουσιάζει	φθορές	το	καλώδιο	
τροφοδοσίας,	 με	 καμένα	 σημεία,	 κ.λπ.	 Η	 επισκευή	 και	 η	 αντικατάσταση	 του	
καλωδίου	τροφοδοσίας		πρέπει	να	εκτελούνται	σε	ένα	εξουσιοδοτημένο	κέντρο	
Τεχνικής	υποστήριξης	 (Σέρβις)	 της	Ariete,	 διαφορετικά	 θα	παύσει	 να	 ισχύει	 η	
εγγύηση.

•	 Μην	αφήνετε	τη	συσκευή	εκτεθειμένη	στους	ατμοσφαιρικούς	παράγοντες	(βροχή,	
ήλιο,	κλπ...).

 Προειδοποίηση για εγκαύματα
•	 Μην	επιχειρείτε	ποτέ	να	σιδερώσετε	ένα	ρούχο	που	φοράτε	εσείς	ή	κάποιος	άλ-
λος.

•	 Μην	αγγίζετε	 τα	μεταλλικά	μέρη	 του	σίδερου	όταν	 είναι	αναμμένο	και	αμέσως	
μετά	το	σβήσιμο,	γιατί	μπορεί	να	πάθετε	εγκαύματα.

•	 Μην	κατευθύνετε	τον	ατμό	πάνω	σας	ή	πάνω	σε	κατοικίδια	ζώα.

 Προσοχή – υλικές ζημιές
•	 Συνιστούμε	να	φυλάσσετε	 τα	υλικά	συσκευασίας	του	εργοστασίου,	δεδομένου	
ότι	δεν	προβλέπεται	δωρεάν	τεχνική	υποστήριξη	για	τις	ζημιές	που	προκλήθηκαν	
από	ακατάλληλη	συσκευασία	του	προϊόντος	κατά	την	αποστολή	από	ένα	εξουσι-
οδοτημένο	κέντρο	Τεχνικής	υποστήριξης	(Σέρβις).

•	 Πριν	χρησιμοποιήσετε	τη	συσκευή	για	πρώτη	φορά,	αφαιρέστε	τις	ετικέτες	και	τις	
προστατευτικές	επενδύσεις	από	την	πλάκα	του	σίδερου.

•	 Να	ξετυλίγετε	πάντα	το	καλώδιο,	πριν	από	τη	χρήση.
•	 Η	χρήση	προεκτάσεων	του	καλωδίου	(μπαλαντέζες),	που	δεν	είναι	εγκεκριμένες	
από	τον	κατασκευαστή,	μπορεί	να	προκαλέσει	ατυχήματα.

•	 Μην	χρησιμοποιείτε	αεριούχο	νερό.	Συνιστάται	η	χρήση	απεσταγμένου	νερού,	
όταν	το	νερό	της	περιοχής	σας	περιέχει	πολλά	άλατα.	

•	 Μην	ακουμπάτε	το	σίδερο	όταν	είναι	ζεστό,	στο	καλώδιο	τροφοδοσίας.
•	 Μη	λυγίζετε	την	προστασία	του	ηλεκτρικού	καλωδίου	όταν	το	τυλίγετε	γύρω	από	
το	σίδερο:	μπορεί	να	σπάσει	με	την	πάροδο	του	χρόνου.

•	 Μην	τραβάτε	ποτέ	το	καλώδιο	για	να	το	βγάλετε	από	την	πρίζα.
•	 Μπορείτε	 να	 καθαρίσετε	 τη	 συσκευή	 αποκλειστικά	 με	 ένα	 μαλακό	 υγρό	πανί,	
αφού	κρυώσει	και	εφόσον	έχετε	βγάλει	το	φις	του	καλωδίου	από	την	πρίζα.	Μη	
χρησιμοποιείτε	ποτέ	διαλύτες	που	μπορεί	να	κάνουν	ζημιά	στα	πλαστικά.	

•	 Μην	τυλίγετε	το	καλώδιο	γύρω	από	την	πλάκα,	όταν	είναι	ζεστό	το	σίδερο.
•	 Μην	ακουμπάτε	την	πλάκα	σε	μεταλλικές	επιφάνειες.
•	 Να	σβήνετε	πάντα	το	σίδερο	γυρίζοντας	το	κουμπί	του	θερμοστάτη	στην	θέση	
ελΑΧ	(MIN)	και	να	βγάζετε	το	φις	από	την	πρίζα,	πριν	γεμίσετε	ή	αδειάσετε	το	
δοχείο	νερού.	

•	 Δεν	αναλαμβάνουμε	καμία	ευθύνη	για	λανθασμένη	χρήση	της	συσκευής,	ή	για	
κάποια	άλλη	χρήση	που	δεν	αναφέρεται	στο	παρόν.

•	 Η	συσκευή	αυτή	συμμορφώνεται	με	την	οδηγία	2006/95/εΟκ.
•	 ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΥΤΕΣ
σημειώσεις: την	πρώτη	φορά	που	θα	χρησιμοποιήσετε	 το	σίδερο,	δοκιμάστε	 το	
σε	ένα	παλιό	πανί	για	να	βεβαιωθείτε	πως	είναι	απόλυτα	καθαρή	η	πλάκα	και	το	
δοχείο	νερού.	

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ (ΕΙΚ. 1) 
A	 -	 καπάκι	δοχείου	νερού F	 -	 κουμπί	ρύθμισης	της	θερμοκρασίας
B	 -	 επιλογέας	ρύθμισης	ατμού G	 -	 Προστασία	καλωδίου	τροφοδοσίας
C	 -	 κουμπί	ατμού H	 -	 Σχάρα
D	 -	 κουμπί	ψεκαστήρα I	 -	 Σημάδι	για	τη	ρύθμιση	

της	θερμοκρασίαςE	 -	 ενδεικτικό	λαμπάκι	ελέγχου	
θερμοκρασίας	σίδερου	
temperatura	ferro.

L	 -	 Μεζούρα	νερού
M	 -	 κουμπί	αυτόματου	

καθαρισμού	(self	clean)

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
Γέμισμα δοχείου

Πριν	γεμίσετε	το	δοχείο	με	νερό,	βεβαιωθείτε	πως	η	συσκευή	είναι	αποσυν-
δεδεμένη	από	το	ηλεκτρικό	ρεύμα.	

γυρίστε	τον	επιλογέα	ατμού	(B)	στο	“0”	(εικ.	2).
Ανοίξτε	το	καπάκι	(A)	τραβώντας	το	προς	τα	πάνω,	και	κρατώντας	το	σίδερο	ορι-
ζόντιο	γεμίστε	το	δοχείο	με	νερό	της	βρύσης	μέχρι	τη	μέγιστη	στάθμη,	χρησιμοποι-
ώντας		τη	μεζούρα	(εικ.	5).	Ξανακλείστε	το	καπάκι	(A).	Αν	το	νερό	της	βρύσης	σας	
περιέχει	 πολλά	 άλατα,	 χρησιμοποιήστε	 εμφιαλωμένο	 νερό,	 για	 να	 εξασφαλίσετε	
μεγαλύτερη	διάρκεια	ζωής	της	συσκευής.	Μην	χρησιμοποιείτε	αποσταγμένο	νερό.

Μην	γεμίζετε	ΠΟΤε	το	δοχείο	πάνω	από	τη	μέγιστη	στάθμη	που	δείχνει	το	
σημάδι	“MAX”.

Μην	χύνετε	μέσα	στο	σίδερο	ξύδι,	χημικά	πρόσθετα,	αρωματικές	ουσίες	και	διαλύτες	
αλάτων,	διαφορετικά	θα	παύσει	να	ισχύει	η	εγγύηση.
Αν	χρειαστεί	να	προσθέσετε	νερό	την	ώρα	που	σιδερώνετε,	πρέπει	πάντα	να	σβήνετε	
το	σίδερο	και	να	βγάζετε	το	φις	από	την	πρίζα	,	πριν	γεμίσετε	το	δοχείο	με	νερό.	
Ανοίξτε	το	καπάκι	του	δοχείου	και	αναποδογυρίστε	το	σίδερο	για	να	αδειάσετε	το	
δοχείο.
Άναμμα της συσκευής
Ακουμπήστε	το	σίδερο	όρθιο	στη	σχάρα	(H).
βάλτε	 το	 φις	 στην	 πρίζα.	 θα	 ανάψει	 το	 ενδεικτικό	 λαμπάκι	 (E)	 που	 ελέγχει	 την	
θερμοκρασία.
επιλέξτε	την	επιθυμητή	θερμοκρασία	γυρίζοντας	το	κουμπί	επιλογής	(F)	και	ευθυ-
γραμμίστε	το	με	το	σημάδι	(I)	στο	σίδερο.	όταν	το	σίδερο	φτάσει	στην	επιθυμητή	
θερμοκρασία,	θα	σβήσει	το	ενδεικτικό	λαμπάκι	(E)	(όσο	σιδερώνετε	το	ενδεικτικό	
λαμπάκι	θερμοκρασίας	ανάβει	και	σβήνει,	δείχνοντας	πως	το	σίδερο	διατηρεί	 τη	
σωστή	θερμοκρασία).
Ακολουθήστε	 τις	οδηγίες	στην	ετικέτα	 του	ρούχου	που	πρόκειται	να	σιδερώσετε,	
ώστε	 να	 ρυθμίσετε	 την	 θερμοκρασία	 του	 σίδερου	 ανάλογα	 με	 το	 σύμβολο	 που	
υπάρχει	στην	ετικέτα.

ΥΠΟΔΕίΞΕΙΣ 
για	να	μην	καταστρέψετε	την	αντικολλητική	στρώση	της	πλάκας,	αποφύγετε	
να	την	σύρετε	πάνω	σε	φερμουάρ	ή	άλλα	αντικείμενα	από	σκληρό	υλικό.

Ξεχωρίστε	τα	ρούχα	ανά	τύπο	υφάσματος	μάλλινα,	βαμβακερά	κλπ.
Δεδομένου	ότι	η	πλάκα	του	σίδερου	ζεσταίνεται	σε	πολύ	λιγότερο	χρόνο	απ’	αυτόν	
που	απαιτεί	να	κρυώσει	συνιστάται	να	αρχίσετε	 το	σιδέρωμα	από	τα	υφάσματα	
που	απαιτούν	 χαμηλότερη	θερμοκρασία	 και	 να	συνεχίσετε	σταδιακά	με	 τα	άλλα	
που	απαιτούν	μεγαλύτερη	θερμοκρασία.
Αν	το	ύφασμα	έχει	μικτή	σύνθεση,	ρυθμίσετε	τη	θερμοκρασία	για	την	ίνα	που	χρει-
άζεται	 τη	 μικρότερη.	 για	 παράδειγμα,	 αν	 το	 ύφασμα	 αποτελείται	 κατά	 70%	από	
συνθετικές	ίνες	και	κατά	30%	από	βαμβακερό,	πρέπει	να	ρυθμίσετε	τη	θερμοκρασία	
στη	θέση	(•)	(βλέπε	πίνακα),	χωρίς	ατμό,	δηλαδή	σ’	αυτήν	που	είναι	κατάλληλη	για	

τα	συνθετικά	υφάσματα.
Αν	δεν	γνωρίζετε	τη	σύνθεση	του	υφάσματος	του	ρούχου	που	θέλετε	να	σιδερώ-
σετε,	δοκιμάστε	το	σίδερο	σε	ένα	σημείο	του	ρούχου	που	δεν	φαίνεται	(ανάποδη),	
για	να	βρείτε	 τη	σωστή	θερμοκρασία,	αρχίζοντας	βέβαια	από	τη	χαμηλότερη	και	
ανεβάζοντάς	την	σταδιακά.
Τα	ολόμαλλα	υφάσματα	(100%	μαλλί)	μπορούν	να	σιδερωθούν	και	με	μία	από	τις	
θέσεις	του	ατμού.	Σιδερώνετε	από	την	ανάποδη	τα	ολόμαλλα,	τα	μεταξωτά	και	τα	
συνθετικά,	για	να	μην	κάνουν	γυαλάδες.	για	τους	άλλους	τύπους	των	υφασμάτων	
και	ιδιαίτερα	τα	βελούδινα,	προκειμένου	να	μην	κάνουν	γυαλάδες,	σιδερώστε	τα	με	
ένα	πανί	και	πιέζοντας	ελαφρά	το	σίδερο	προς	μία	μόνο	κατεύθυνση.	Το	σίδερο	
πρέπει	να	μετακινείται	συνέχεια	πάνω	στο	ρούχο.

σημείωση: Αυτό	το	σύμβολο	στην	ετικέτα	του	υφάσματος	δείχνει	πως	πρέ-
πει	να	το	σιδερώσετε!	(π.χ.	συνθετική	ίνα,	ελαστικό).	

Ετικέτα Σίδερο Τύπος υφά-
σματος

Ίνα

• Συνθετικά
Μεταξωτά

Ακρυλικό
Μοδακρυλικό
Πολυπροπυλένιο
Πολυουρεθάνη
Ασετάτ
Τριασετάτ
Χαλκός
Μεταλλικής	ατρώσεης
Πολυαμίδιο	(νάιλον)
βισκόζ
Πολυεστέρας(ρεγιόν)

•	• Μάλλινα Μάλλινα

•	•	• βαμβακερά	και	
λινά

βαμβακερά	(με	ή	χωρίς	ατμό)
λινά	(με	ή	χωρίς	ατμό)

ΣΙΔΕΡΩΜΑ ΜΕ ΑΤΜΟ 
Μπορείτε	να	σιδερώσετε	με	ατμό,	μονάχα	σε	υψηλή	θερμοκρασία.	
βεβαιωθείτε	πως	υπάρχει	αρκετό	νερό	μέσα	στο	δοχείο.	
Τοποθετήστε	το	σίδερο	όρθιο	στη	σχάρα	(H).	
βάλτε	το	φις	στην	πρίζα.	
γυρίστε	το	κουμπί	ρύθμισης	της	θερμοκρασίας	(F)	στην	θέση	•••	ή	παραπάνω.
όταν	σβήσει	το	ενδεικτικό	λαμπάκι	(E)	που	ελέγχει	την	θερμοκρασία,	γυρίστε	τον	
επιλογέα	ρύθμισης	του	ατμού	(B)	στην	απαιτούμενη	θέση.	Η	μέγιστη	παροχή	ατμού	
επιτυγχάνεται	μετατοπίζοντας	τον	επιλογέα	στην	θέση	“max”.	γυρίζοντάς	τον	στο	
“0”	δεν	βγαίνει	ατμός	(εικ.	2).
σηΜειωση:	 αυτό	 το	 μοντέλο	 είναι	 εφοδιασμένο	 με	 ένα	 σύστημα	 που	 εμποδίζει	
αυτόματα	 το	 πέρασμα	 του	 νερού	 από	 το	 δοχείο	 στο	 εξωτερικό	 της	 πλάκας.	 	 Το	
σύστημα	αυτό	απενεργοποιεί	αυτόματα	τη	λειτουργία	ατμού,	αν	η	θερμοκρασία	του	
σίδερου	είναι	υπερβολικά	χαμηλή.
Μια εκτόξευση ατμού
Αν	υπάρχει	νερό	στο	δοχείο	και	η	θερμοκρασία	είναι	ρυθμισμένη	στο	•••	ή	παρα-
πάνω,	αρκεί	να	πατήσετε	το	κουμπί	ατμού	(C).

όταν	 χρησιμοποιείτε	 μια	 εκτόξευση	ατμού	 και	 η	 θερμοκρασία	 είναι	πολύ	
χαμηλή,	μπορεί	να	τρέξει	νερό	από	τις	οπές	που	υπάρχουν	στην	πλάκα	του	
σιδήρου.

Κουμπί ψεκασμού
βεβαιωθείτε	πως	ο	επιλογέας	ατμού			δεν	είναι	γυρισμένος	στο	“0”	και	πως	υπάρχει	
νερό	στο	δοχείο.	Πατήστε	το	κουμπί	ψεκασμού	(D).	
για	να	ενεργοποιήστε	αυτή	τη	λειτουργία,	μπορεί	να	χρειαστεί	να	πατάτε	συνέχεια	
το	κουμπί		ψεκασμού.

ΣΙΔΕΡΩΜΑ ΧΩΡΙΣ ΑΤΜΟ 
βάλτε	το	φις	στην	πρίζα.	ρυθμίστε	τον	επιλογέα	(B)	στο	“0”.
γυρίστε	 το	 κουμπί	 (F)	 που	 ρυθμίζει	 την	 θερμοκρασία,	 ανάλογα	 με	 τον	 τύπο	 του	
υφάσματος	που	πρόκειται	να	σιδερώσετε.	
Περιμένετε	λίγα	λεπτά	για	να	ζεσταθεί	ομοιόμορφα	η	πλάκα	στην	επιλεγμένη	θερ-
μοκρασία.

ΣΙΔΕΡΩΜΑ ΣΤΑ ΟΡΘΙΑ
Μπορείτε	να	χρησιμοποιήσετε	τη	συνεχή	εκτόξευση	του	ατμού,	για	να	σιδερώσετε	
στα	όρθια.	Αυτή	η	συγκεκριμένη	διαδικασία	σιδερώματος	χρησιμεύει	για	να	ισιώ-
σετε	κουρτίνες	ή	άλλα	διάφορα	υφάσματα	που	είναι	τσαλακωμένα.	ρυθμίστε	την	
θερμοκρασία	σιδερώματος	γυρίζοντας	το	κουμπί	ρύθμισης	(F)	πέραν	από	το	σύμ-
βολο	(•••).	Τοποθετήστε	την	κουρτίνα	ή	το	ύφασμα	με	τον	τρόπο	που	θέλετε	να	
το	σιδερώσετε	στα	όρθια	και	πατήστε	το	κουμπί	του	ατμού.	Αν	είναι	αναμμένο	το	
ενδεικτικό	λαμπάκι	θερμοκρασίας,	μην	πατήσετε	το	κουμπί	ατμού	για	περισσότερες	
από	τρεις	φορές	συνέχεια.

Προσοχή!
Μην	σιδερώνετε	υφάσματα	ή	ρούχα	που	κρατάνε	άλλα	άτομα.

ΌΤΑΝ ΤΕΛΕΙώΣΕΤΕ ΤΟ ΣΙΔέΡΩΜΑ 
γυρίστε	το	κουμπί	ρύθμισης	της	θερμοκρασίας	(F)	στο	“min”	(ελάχ.)	και	τον	επιλο-
γέα	ατμού	(B)	στο	“0”.	
βγάλτε	το	φις	από	την	πρίζα.	
Ακουμπήστε	το	σίδερο	όρθιο	και	περιμένετε	να	κρυώσει.	
Αδειάστε	το	δοχείο:	ανοίξτε	το	καπάκι	(A)	του	δοχείου,	αναποδογυρίστε	το	σίδερο	
και	περιμένετε	να	αδειάσει	τελείως	το	νερό.	

Προσοχή
Πριν	αδειάσετε	το	δοχείο,	αφήστε	το	σίδερο	να	κρυώσει:	κίνδυνος	εγκαυ-
μάτων.

Τυλίξτε	το	καλώδιο	γύρω	από	το	σίδερο,	χωρίς	να	το	συσφίξετε	υπερβολικά	(εικ.	6).	
Ακουμπήστε	το	σίδερο	στα	όρθια.	

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
Πριν	καθαρίσετε	το	σίδερο,	βεβαιωθείτε	πως	είναι	αποσυνδεδεμένο	από	το	ηλεκτρι-
κό	δίκτυο	και	περιμένετε	να	κρυώσει	τελείως	

Προσοχή!
Μην	χρησιμοποιείτε	τραχιά	υλικά	για	να	καθαρίσετε	την	πλάκα.	Φροντίστε	
να	παραμείνει	λεία	η	πλάκα:	αποφύγετε	να	την	φέρετε	σε	επαφή	με	μεταλ-
λικά	αντικείμενα.

Προσοχή!
Μην	βυθίζετε	ποτέ	την	συσκευή	σε	νερό	ή	άλλα	υγρά.	
Προσοχή!
ελέγξτε	την	κατάσταση	του	καλωδίου	πριν	χρησιμοποιήσετε	τη	συσκευή	και	
αν	 διαπιστώσετε	 κάποια	φθορά,	 πηγαίνετε	 τη	συσκευή	στο	πλησιέστερο	
κέντρο	τεχνικής	υποστήριξης	(Σέρβις)	για	να	γίνει	η	αντικατάσταση	του	κα-
λωδίου	αποκλειστικά	από	κάποιον	έμπειρο	τεχνικό.

Σύστημα αυτόματου καθαρισμού 
Συνιστούμε	την	εκτέλεση	αυτής	της	εργασίας	σε	τακτά	χρονικά	διαστήματα	(μια	ή	
δυο	φορές	το	μήνα)	προκειμένου	να	παρατείνετε	την	διάρκεια	ζωής	της	συσκευής.	
γεμίστε	 το	δοχείο	νερού	κατά	 το	 ένα	 τέταρτο,	χρησιμοποιώντας	 τη	μεζούρα	 (εικ.	
5).	
Ακουμπήστε	το	σίδερο	όρθιο	σε	μια	σταθερή	επιφάνεια	πάνω	στη	σχάρα	(H).	βάλτε	
το	φις	στην	πρίζα.	βεβαιωθείτε	πως	ο	επιλογές	ρύθμισης	ατμού	είναι	γυρισμένος	
στο	“0”.
γυρίστε	στο	μέγιστο	(“max”)	το	κουμπί	ρύθμισης	της	θερμοκρασίας.	
Αφήστε	 το	σίδερο	 να	 ζεσταθεί	 μέχρι	 να	σβήσει	 για	 δεύτερη	 	φορά	 το	 ενδεικτικό	
λαμπάκι	(E).	
γυρίστε	στο	ελάχιστο	(“min	”)	το	κουμπί	ρύθμισης	της	θερμοκρασίας.	
βγάλτε	το	φις	από	την	πρίζα	και	αφήστε	το	σίδερο	σε	οριζόντια	θέσε	σε	ένα	νε-
ροχύτη.
Πατήστε	το	κουμπί	αυτόματου	καθαρισμού	(“self	clean”	-	M)	και	κρατήστε	το	σίδερο	
σε	οριζόντια	θέση.	Από	τις	οπές	της	πλάκας	θα	τρέξει	καυτό	νερό	και	ατμός,	που	θα	
απομακρύνουν	τα	κατάλοιπα	αλάτων	και	τις	ακαθαρσίες	που	έχουν	συσσωρευτεί	
μέσα	στο	λέβητα.
Μετακινήστε	απαλά	το	σίδερο	προς	τα	εμπρός	και	πίσω,	μέχρι	να	αδειάσετε	τελείως	
το	δοχείο.
Στο	τέλος	της	διαδικασίας	αυτόματου	καθαρισμού,	επαναφέρετε	τον	επιλογέα	ρύθ-
μισης	του	ατμού	στο	ελάχιστο	“0”.
Ακουμπήστε	το	σίδερο	όρθιο	στη	σχάρα	και	περιμένετε	να	κρυώσει	τελείως	η	πλά-
κα.	
Πριν	φυλάξετε	το	σίδερο,	βεβαιωθείτε	πως	η	πλάκα	είναι	τελείως	κρύα	και	στεγνή.

όταν	πρόκειται	να	ξαναχρησιμοποιήσετε	το	σίδερο,	δοκιμάστε	το	πρώτα	σε	
ένα	παλιό	κομμάτι	υφάσματος	για	να	βεβαιωθείτε	πως	η	πλάκα	και	το	δοχείο	
είναι	καθαρά	και	για	να	εξατμιστεί	το	υπόλοιπο	νερό.		

Καθαρισμός πλάκας και περιβλήματος
για	να	καθαρίσετε	τα	τυχόν	ιζήματα	ή	άλλα	κατάλοιπα	στην	πλάκα,	χρησιμοποιήστε	
ένα	πανί	βουτηγμένο	σε	διάλυμα	νερού	με	ξύδι.	
για	να	καθαρίσετε	τα	πλαστικά	χρησιμοποιήστε	ένα	υγρό		απαλό	πανί	και	σκου-
πίστε	με	ένα	στεγνό	πανί.		
Η	 ΠΑρΑβΙΑΣΗ	 ΤΩΝ	 ΠΑρΑΠΑΝΩ	 κΑΝΟΝΩΝ,	 εΧεΙ	 ΣΑΝ	 ΑΠΟΤελεΣΜΑ	 ΤΗΝ	
ΠΑΎΣΗ	ΙΣΧυΟΣ	ΤΗΣ	εγγυΗΣΗΣ.	

SA



9 10 11 12 13 14 15

C
O

D
. 2015102410 R

E
V

. 0 del 18/05/2007

MOD. 6207

Via San Quirico, 300
50013 Campi Bisenzio (FI)

E-Mail: info@ariete.net
Internet: www.ariete.net

827070

Steam Iron
2400

Ελληνικά

العربية
Türkçe

فارسی

TR
ÖNEMLİ UYARILAR
KULLANMADAN ÖNCE UYARILARI DİKKATLE OKUYUNUZ
•	 Cihaz	sadece	evde	kullanım	amaçlıdır.	Sanayide	kullanılamaz.
•	 Cihazınızı	sadece	üretilmiş	olduğu	amaç	için	kullanınız.	

 Çocuklar için tehlike
•	 Ambalaj	malzemeleri	tehlike	teşkil	edebilecekleri	için	çocuklardan	uzak	tutulmalı-
dır.

•	 Cihazı	çocuklardan	ve	yetkin	olmayanlardan	uzak	tutunuz.
•	 Cihazı	çöpe	atmaya	karar	verdiğinizde,	besleme	kablosunu	keserek	kullanılamaz	
duruma	 getirmeniz	 önerilir.	Ayrıca,	 çocukların	 atılan	 cihazı	 oyun	 için	 kullanabi-
leceklerini	göz	önüne	alarak,	atmadan	önce	tehlike	 teşkil	edebilecek	kısımlarını	
zararsız	hale	getirmenizi	öneririz.

 Elektrikten kaynaklanabilecek tehlikeler
•	 Cihazı	 beslenme	 şebekesine	 bağlamadan	 önce,	 üzerinde	 yazılı	 gerilimin	 yerel	
gerilimle	aynı	olup	olmadığını	kontrol	ediniz.

•	 Cihazı	her	zaman	topraklı	prize	bağlayınız.
•	 CİHAZI	ASLA	SUYA	VEYA	BAŞKA	BİR	SIVININ	İÇİNE	BATIRMAYINIZ.
•	 Elleriniz	ıslakken	yada	çıplak	ayakla	ütü	yapmayınız.

 Başka nedenlerden kaynaklanan tehlikeler
•	 Cihazınızı	çalıştırmadan	önce,	deposuna	su	doldurma	işlemini	yapınız.	Su	doldur-
ma	işlemi,	cihaz	fişe	takılı	değilken	gerçekleştirilmelidir.

•	 Depo	doldurma	işlemleri	için,	her	zaman	donanımda	temin	edilen	(L)	ölçek	kabını	
kullanınız.	Cihazınızı	asla	direk	musluk	altına	koyup,	herhangi	bir	işlem	uygulama-
yınız.		

•	 Doldurma	 işlemini	 tamamladıktan	 sonra,	 tıpasını	 iyicene	 yerine	 yerleştiriniz	 ve	
tamamen	kapatılmış	olduğundan	emin	olunuz.		

•	 Cihazı	sadece	kullanırken	çalıştırınız.
•	 Cihazı	ilk	defa	kullandığınızda	bir	parça	duman	çıkabilir;	bunun	için	endişe	etme-
yin,	bu	gayet	doğaldır,	çünkü		cihazın	bazı	bölümleri	hafifçe	yağlanmıştır	ve	kısa	
süre	sonra	bu	durum	ortadan	kalkacaktır.

•	 Cihazınızı	kullanma	esnasında,	aydınlık	mekan	ve	dengeli	yatay	zemin	üzerinde	
çalışınız.			

•	 Cihaz	fişe	takılıyken	başından	ayrılmayınız.
•	 Cihaz	sabit	bir	zemin	üzerinde	kullanılmalı	ve	gene	düz	bir	zemin	üzerinde	tutul-
malıdır.

•	 Ütü	demir	altlığına	yerleştirilirken,	altlığın	bulunduğu	zeminin	sabit	olduğu	kontrol	
edilmelidir.

•	 Cihazınızı,	metalik	zemin	üzerine	yerleştirdiğiniz	zaman,	dayanak	noktasının	den-
geli	olmasına	dikkat	ediniz.		

•	 Cihazınızın	 başından,	 kısa	 süreliğine	 ayrılmanız	 gerekse	 bile,	 her	 zaman;	 ütü	
demir	 altlığı	 üzerine	 konumlandırıp,	 cihazınızı	 söndürünüz	 ve	 elektrik	 besleme	
kablosunu	prizden	çekiniz.		

•	 Eğer	 cihaz	yere	düşürülmüşse,	üzerinde	hasar	 izleri	 varsa	veya	su	kaçırıyorsa	
kullanılmamalıdır.	Elektrik	kablosu	da	dahil	olmak	üzere	her	türlü	onarım,	herhangi	
bir	risk	teşkil	etmemesi	için	sadece	yetkili	servis	merkezleri	yada	bunun	gibi	yetkili	
kişiler	tarafından	yapılmalıdır.

•	 Elektrik	 besleme	 kablosunun	 bazı	 noktalarında	 yanma	 neticesinde	 hasarlar	
veya	bunun	gibi..	farklı	tahribatlar	mevcut	ise,	Cihazınızı	kullanmayınız;	besleme	
kablosunun	tamir	veya	değiştirilme	işlemi	Ariete	Yetkili	Bakım	Servisi	 tarafından	
yapılmalıdır;	aksi	taktirde,	cihazınız	garanti	kapsamının	dışına	çıkar.		

•	 Cihaz	uygunsuz	atmosfer	koşullarına	(yağmur,	güneş	vs.)	maruz	bırakılmamalı-
dır.

 Yakmayla ilgili uyarılar
•	 Asla	üzerinizdeki	giysileri	ütülemeye	kalkışmayınız.
•	 Yanmaya	sebep	olabileceğinden,	çalışırken	ve	kapatıldıktan	sonraki	dakikalarda	
ütünün	metal	kısımlarına	el	sürmeyiniz.

•	 Buhar	püskürten	kısmını	vücudunuza	yada	ev	hayvanlarına	doğru	çevirmeyiniz.	

 Dikkat – maddi zararlar
•	 Ürünün	orijinal	ambalajını	muhafaza	etmeniz	önerilir,	çünkü	yetkili	servis	merke-
zine	uygun	olmayan	ambalajlarla	yapılan	gönderilerden	kaynaklanan	bozukluklar	
ücretsiz	servis	garantisi	dışındadır.

•	 Cihazın	ilk	kullanımından	önce	üzerindeki	etiketleri	ve	koruma	bantlarını	çıkartı-
nız.

•	 Her	kullanımdan	önce	kabloyu	düzeltiniz.
•	 Üretici	firma	tarafından	önerilmeyen	uzatma	kabloları	zarara	ve	yangına	yol	aça-
bilirler.

•	 Gazlı	su	(karbon	hidrat	eklenmiş)	kullanmayınız.	Eğer	kullandığınız	su	fazla	kireç	
içeriyorsa,	minerallerden	arındırılmış	su	kullanmanız	önerilir.	

•	 Sıcak	olan	ütünüzü,	elektrik	besleme	kablosunun	üzerine	konumlandırmayınız.		
•	 Ütü	 üzerinde	 sarılmış	 olan	elektrik	 kablosunun	dip	 koruyucusunu	 katlamayınız:	
zamanla	kabloda	hasar	meydana	gelebilir.		

•	 Fişi	prizden	çıkarırken	kablodan	doğru	çekmeyiniz.
•	 Ütüyü	fişten	çektikten	sonra	ve	her	 tarafı	soğuduğunda	cihaz	sadece	aşındırıcı	
olmayan	ve	hafifçe	nemlendirilmiş	bir	bezle	temizlenebilir.	Ütünün	plastik	kısımla-
rına	zarar	verebileceğinden,	çözücü	madde	kullanmayınız.	

•	 Ütünün	su	haznesine	sirke,	kireç	çözücü	maddeler	veya	başka	kokulu	maddeler	
dökmeyiniz.

•	 Elektrik	kablosunu	sıcak	ütünün	üzerine	sarmayınız.	
•	 Ütünüzü	her	zaman,	termostat	ayar	düğmesini,	MIN	konuma	doğru	çevirme	sureti	
ile	kapatınız		ve	depoyu	doldurmadan	veya	boşaltmadan	önce	her	zaman	elektrik	
kablosunu	prizden	çekiniz.

•	 Hatalı	 kullanım	veya	bu	kitapçıkta	önerilenler	dışında	kullanım	durumunda	her-
hangi	bir	sorumluluk	kabul	edilmez.

•	 Cihaz,	2006/95/CE	yönergeleri	ile	uyumludur.
• BU TALİMATLARI HER ZAMAN MUHAFAZA EDİNİZ
Not: ütünüzün	ilk	defa	kullanmaya	başlamadan	önce,	ütü	tabanı	ve	su	deposunun	
temiz	olmasını	denetleyebilmek	için,	eski	bir	bez	parçası	üzerinde	deneme	yapınız.	

CİHAZIN TANIMI (ŞEKİL 1) 
A	 -	 Su	deposu	doldurma	kapakçığı	 G	 -	 Besleme	kablosunun	dip	koruması
B	 -	 Buhar	seçme	anahtarı H	 -	 Ütü	dayanak	zemini
C	 -	 Buhar	düğmesi I	 -	 Sıcaklık	ayarı	için	referans	noktası	
D	 -	 Püskürtme	düğmesi	 L	 -	 Su	ölçek	kabı
E	 -	 Sıcaklık	kontrol	ikaz	lambası M	 -	 Otomatik	temizleme
F	 -	 Sıcaklık	ayar	düğmesi/	termostat 	 	 düğmesi	(self	clean)

KULLANIM TALİMATI 
Deponun doldurulması

Deponun	su	 ile	doldurulma	 işlemine	başlamadan	önce,	cihazınızın	elektrik	
besleme	kablosunun	prizden	çekilmiş	olduğundan	emin	olunuz.	

(B)	Buhar	seçme	anahtarını	“0”	konumuna	getiriniz	(Şek.	2).
(A)	Su	deposu	doldurma	kapakçığını,	yukarıya	doğru	çekerek	açınız	ve	donanımda	
bulunan	su	ölçek	kabında	belirtilen	en	yüksek	seviyedeki	su	ile,	ütünüzü	yatay	olarak	
konumlandırılmış	bir	şekilde	bulunduğu	anda	doldurunuz	(Şek.	5)	ve	(A)	kapakçığı	
yeniden	kapatınız.	Musluğunuzdan	akmakta	olan	suyunuz	çok	kireçli	 ise,	daha	az	
kireç	ihtiva	eden	bir	doğal	su	kullanınız;	bu	şekilde	davranmanızın	neticesi	olarak,	
ütünüz	daha	uzun	ömürlü	olacaktır.	Damıtılmış	su	kullanmayınız.

“MAX”	 olarak	 belirlenmiş	 hizanın	 üzerinde	 bir	 miktarda,	 deponuzu	 ASLA	
doldurmayınız.

Deponun	içerisine,	aseton,	kimyasal	katkılar,	koku	verici	ürünler	ve	kireç	çözücü	mad-
deler	koymayınız:	aksi	taktirde,	cihazınız	garanti	kapsamının	dışına	çıkar.		
Ütü	yapmakta	olduğunuz	anlarda,	cihazınıza	su	ilave	etmeniz	gerekirse;	depoya	su	
ilave	etmeden	önce,	 cihazınızı	 söndürüp,	elektrik	beslenme	kablosunu	prizden	çe-
kiniz.	
Ütünüzün	deposunda	bulunan	suyu	boşaltmak	için;	su	doldurma	kapakçığını	açınız	ve	
ütünüzü	baş	aşağı	tutma	sureti	ile	depoyu	boşaltınız.
Cihazın çalıştırılması 
(H)	Ütü	dayanak	zemini	üzerine	dikey	olarak	cihazınızı	konumlandırınız.
Elektrik	prizine	fişi	takınız.	(E)	Sıcaklık	kontrol	ikaz	lambası		yanacaktır.	(I)	Sıcaklık	
ayarı	için	referans	noktasını	hedef	alarak	(F)	Sıcaklık	ayar	düğmesinde	çevirme	iş-
lemi	uygulayınız	ve	arzu	ettiğiniz	sıcaklık	değerini	ayarlayınız.	Ütünüzü	ayarlamış	
olduğunuz	 sıcaklığa	 ulaşması	 neticesinde	 (E)	 ikaz	 lambası	 sönecektir	 (ütüleme	
işlemi	 boyunca,	 bu	 ikaz	 lambası	 belli	 süreler	 içerisinde	 yanıp	 sönmeye	 devam	
edecektir,	 buda;	 ütünüzün	 arzu	 ettiğiniz	 sıcaklığı	 korumakta/çalışmakta	 olduğunu	
göstermektedir).
Ütülemekte	olduğunuz	giysilerin	etiketlerinde	bulunan	ikaz	işaretleri	ile	seçmiş	oldu-
ğunuz	noktalı	program	ikazlarının,	birbirleri	ile	uyuşmakta	olduğunu	denetleyiniz.

ÖNERİLER
Yapışmaz	tabanın	özelliğini	yitirmemesi	için,	ütü	tabanını,	fermuar	veya	bu-
nun	gibi	metalik	objelerin	üzerinden	geçirmeyiniz.

Ütüleyeceğiniz	eşyaları	kumaş	türlerine	göre	(yün	olanlar,	pamuklular,	vb)	ayırınız.
Ütünün	ısınması	soğumasına	oranla	çok	daha	hızlı	gerçekleştiği	için,	öncelikle	daha	
az	ısı	gerektiren	kumaşları	ütülemeniz,	sonra	kademeli	olarak	daha	fazla	ısı	gerekti-
ren	kumaşlarla	devam	etmeniz	önerilir.
Eğer	kumaş	farklı	tipte	ipliklerden	yapılmışsa,ütünün	ısısını	her	zaman	en	düşük	ısı	
gerektiren	kumaş	tipine	göre	ayarlayınız.	Örneğin,	kumaş	%	70	sentetik	iplik,	%	30	
pamuk	ipliğinden	dokunmuşsa,	ısıyı	buharsız	(*)	pozisyonuna,	yani	sentetik	kumaş	
ayarına	getirmeniz	gerekir	(bk.	Tabela).	Eğer	kumaşın	dokuması	hakkında	her	hangi	
bir	bilginiz	yoksa,		kumaşın	görünmeyen	bir	parçasını	bulunuz.	Bu	parça	üzerinde	
önce	düşük	ısıyla,	sonra	kademeli	olarak	ısıyı	artırarak	yapacağınız	denemeyle	ge-
rekli	olan	uygun	ısı	derecesini	bulabilirsiniz.
Ütüleyecek	olduğunuz	giysinin	kumaş	türünden	emin	değilseniz,	kumaşın	görünme-

yen	bir	noktasını	belirleyiniz		Uygun	olan	ütüleme	ısısını	ayarlayarak,	bu	görünmeyen	
bölge	üzerinde	ütüleme	işlemini	yapınız	(her	zaman	düşük	değerlerdeki	sıcaklık	de-
recelerinden	başlayarak,	yavaş	yavaş	ısıyı	yükseltip,	uygun	olan	dereceyi	bulunuz.
Saf	 (%	100)	yün	kumaşlar,	ütü	buhar	pozisyonlarından	birine	ayarlanarak	da	ütü-
lenebilirler.	Saf	yün,	ipek	ve	sentetik	kumaşları	ütülerken	kumaşı	parlatmamak	için	
tersten	ütülemeye	dikkat	ediniz.	Diğer	tür	kumaşları,	özellikle	de	kadifeleri	ütülerken	
de	kumaşın	parlamasını	önlemek	için	ütüyü	tek	yöne	doğru	kaydırarak	(bir	bez	par-
çası	 ile)	 ve	mümkün	olduğunca	az	bastırarak	ütü	 yapılması	gerekir.	Ütü	 kumaşın	
üzerinde	hep	aynı	hareketleri	tekrarlamalıdır.

Not: Etiket	üzerinde	bulunmakta	olan	bu	 ikaz	sembolü,	bu	kumaşın	ütüle-
nemeyeceği	anlamını	taşımaktadır!	(örneğin:	chlorofiber,	elastodiene	(doğal	
kauçuk-latex	içerir)).	

Etiket Ütü Kumaş tipi İplik cinsi

• Sentetik	
İpek

Akrilik	Modacrile
Polipropilen
Poliüretan
Asetat
TriAsetat
Metalik	bakır		
Poliyamid	(Naylon)	
Viskoz	
Polyester		
(Naylon)	

•	• Yün	 Yün	

•	•	•	 Pamuklu	
Keten	

Pamuklu	(Buharlı	veya	kuru)
Keten	(Buharlı	veya	kuru)

BUHARLI ÜTÜLEME 
Buhar	ile	ütüleme,	sadece	yüksek	sıcaklıklarda	yapılabilir.
Depo	içerisinde	yeterli	miktarda	su	bulunduğunu	kontrol	ediniz.
(H)	Ütü	dayanak	zemini		üzerine	dikey	olarak	cihazınızı	konumlandırınız.
Elektrik	prizine	fişi	takınız.
(F)	Sıcaklık	ayar	düğmesinde/termostat	çevirme	işlemi	uygulayarak,	•••	veya	daha	
yüksek	bir	konuma	getiriniz.
Ütünüzü	 ayarlamış	 olduğunuz	 sıcaklığa	 ulaşması	 neticesinde	 (E)	 ikaz	 lambasını	
takiben,	(B)	Buhar	seçme	anahtarını	devreye	sokunuz.	En	yüksek	seviyede	buhar,	
anahtarın	“max”	konumunda	olduğu	noktada	elde	edilir.	“0”	konumuna	aldığınız	tak-
tirde,	buhar	üretimi	durur	(Şek.	2).
NOT:	Bu	model	üzerinde,	taban	deliklerinden,	depo	suyunun	geçerek,	damla	oluş-
turmasını	önleyici	bir	sistem	ile	donatılmıştır.	Damla	önleyici	sistem,	ütü	sıcaklığının	
gerektiği	kadar	sıcak	olmadığı	durumlarda,	buhar	oluşturma	fonksiyonunu	otomatik	
olarak	devre	dışı	bırakır.
Buhar darbesi
Şayet	su	deposu	yeterli	miktarda	dolu	ise	ve	sıcaklık	•••	veya	daha	üst	seviyeye	
ayarlı	ise,	(C)	düğmesine	basmak	yeterlidir.

Buhar	darbesinin	kullanılması	istendiğinde,	sıcaklık	ayarının	yetersiz	olması	
durumunda,	ütü	zemininde	bulunan	deliklerden	su	akıtma	ihtimali	mevcuttur.

Sprey/püskürtme düğmesi
Buhar	ayar	seçicisinin	“0”	konumunda	olduğunu	ve	depoda	yeteri	miktarda	su	bulun-
duğunu	kontrol	ettikten	sonra;	(D)	püskürtme	düğmesine	(sprey)	basınız.
Bu	 özellikten	 faydalanabilmek	 için,	 püskürtme/sprey	 düğmesine	 tekrar	 ve	 tekrar	
basmak	gerekli	olabilir.

KURU ÜTÜLEME 
Elektrik	prizine	fişi	takınız.	(B)	Buhar	seçme	anahtarı	“0”	konumuna	getiriniz.
(F)	Sıcaklık	ayar	düğmesinde/termostat	çevirme	işlemi	uygulayarak,	ütülemek	iste-
diğiniz	kumaşın	türüne	göre,	sıcaklık	değerini	ayarlayınız.	Taban	ısısının	arzu	edilen	
sıcaklığa	ulaşması	için	bir	müddet	bekleyiniz.

DİKEY ÜTÜLEME
Dikey	konumda	kumaşların	ütülenmesi	için	devamlı	buhar	modunu	kullanabilirsiniz.	
Bu	özel	konumda	ütüleme	işlemi	perdeler,	kumaşlar	vs	gibi	kırışıklıkların	yok	edil-
mesi	için	uygundur.		
Ütüleme	 ısısının	 belirlenmesi	 için	 (F)	 ayar	 düğmesini	 (•••)	 ile	 belirtilen	 konumu	
gelecek		şekilde	ayarlama	işlemini	yapınız
Dikey	olarak	ütülemek	istediğiniz	perde	veya	kumaşlarınızı	konumlandırınız	ve	bu-
har	düğmesine	basınız.	Sıcaklık	kontrol	ikaz	lambası		yanar	konumda	olması	duru-
munda,	buhar	düğmesine	üst	üste	üç	defadan	daha	fazla	basmayınız.	

Dikkat!
Diğer	şahısların	destekleme	amacı	ile	tuttukları	kumaşların,	ütüleme	işlemini	
yapmayınız.	

ÜTÜLEME İŞLEMİNDEN SONRA 
(F)	Sıcaklık	ayar	düğmesinde/termostat	çevirme	işlemi	uygulayarak,	“min”	seviyesi-
ne	ve	(B)	Buhar	seçme	anahtarını	“0”	konumuna	getiriniz.			
Elektrik	prizinden	fişi	çekiniz.	
Ütünüzü	dikey	bir	şekilde	konumlandırarak,	soğumasını	bekleyiniz.
Depoyu	boşaltınız:	(A)	su	doldurma	kapakçığını	açınız,	ütüyü	baş	aşağıya	çevirerek,	
içerisinde	bulunan	suyun	boşalmasını	bekleyiniz.

Dikkat
Deponun	boşaltılma	işlemine	geçmeden	önce,	ütünüzün	soğumasını	bekle-
yiniz:	Yanma	riski		mevcuttur.

Gereğinden	fazla	sıkmama	kaydı	ile,	elektrik	besleme	kablosunu,	ütünüzün	etrafına	
dolayınız	(Şek.	6).	Ütünüzü	dikey	bir	şekilde	konumlandırınız.

CİHAZIN TEMİZLENMESİ
Ütünüzü	temizlemeye	başlamadan	önce,	elektrik	besleme	hattından	tamamen	çekil-
miş	ve	soğumuş	olduğundan	emin	olunuz.		

Dikkat!
Alt	ütüleme	zeminini	aşındırıcılar	ile	temizlemeyiniz.	Ütüleme	zemininin	her	
zaman	pürüzsüz	 kalmasını	 sağlayınız:	metal	 kısımlarla	 temas	etmesinden	
kaçınınız.	

Dikkat!
Cihazı	asla	suya	veya	başka	bir	sıvının	içine	batırmayınız.	
Dikkat!
Ütüyü	kullanmadan	önce,	her	defasında,	elektrik	kablosu	üzerinde	oluşabile-
cek	herhangi	bir	hasar	mevcudiyetini	kontrol	ediniz	e	kablo	üzerinde	herhangi	
bir	 hasar	mevcut	 ise,	 bunu	 en	 yakın	 resmi	 teknik	 servise	 götürüp,	 uzman	
kişiler	tarafından	değiştirilmesini	sağlayınız.	

Otomatik temizleme sistemi 
Ütünüzün	kullanım	ömrünü	uzatmak	için,	bu	işlemi	düzenli,	belirli	aralıklar	ile	uygula-
manızı	tavsiye	ederiz	(ayda	bir	veya	iki	defa).
Donanımda	temin	edilmiş	olan	ölçek	kabını,	su	ile	bir	çeyrek	doldurunuz		(Şek.	5).
Sağlam	bir	satıh	üzerine	(H)	Ütü	dayanak	zeminini	dikey	olarak,	cihazınızı	konum-
landırınız.
Elektrik	prizine,	fişi	takınız.	Buhar	seçme	anahtarı	“0”	konumuna	getirirmiş	olduğun-
dan	emin	olunuz.		
Sıcaklık	ayar	düğmesini/termostat	“max”	konumuna	getiriniz.
(E)	 	 ikaz	 lambasını	 en	az	 iki	 defa	 sönme	döngüsü	gerçekleştirmesini	 bekleyerek,	
ütünüzü	ısıtınız.	
Sıcaklık	ayar	düğmesini	“min”	konumuna	getiriniz.
Elektrik	prizinden	fişini	çekiniz		ve	ütünüzü	yatay	bir	şekilde	lavabo	üzerine	gelecek	
şekilde	havada	konumlandırınız.
(M)	otomatik	temizleme	düğmesine	“self	clean”	basınız		ve	ütünüzü	yatay	bir	şekilde	
konumlandırınız.	
Taban	deliklerinden,	buhar	ve	kaynar	sular	çıkarma	işlevi	başlaması	ile,	kazan	içeri-
sinde	oluşmuş	olan	kireçlenme	ve	kirler	dışarıya	atılacaktır.	
Bu	esnada	ütünüzü,	hassasiyetle	ileri	geri,	deponun	boşalma	işlemi	tamamlanıncaya	
kadar,	hareket	ettiriniz.
Otomatik	temizleme	işleminin	sona	ermesinden	sonra,	buhar	ayar	anahtarını	en	az	
“0”		konumuna	getiriniz.
Dikey	 bir	 şekilde	 ütünüzü,	 ütü	 altlığı	 üzerine	 yerleştiriniz	 ve	 cihazınızın	 tamamen	
soğuması	için	bekleyiniz.		
Ütünüzü	 kaldırmadan	 önce,	 cihazınızın	 tamamen	 kurumuş	 olduğundan	 emin	 olu-
nuz.

Not:	ütünüzü	tekrardan	kullanmadan	önce,		ütü	taban	ve	su	deposunun	temiz	
olmasını	denetleyebilmek,	kalabilecek	suların	buharlaştırılması	için,	eski	bir	
bez	parçası	üzerinde	deneme	ütüsü	işlemi	yapınız.

Taban ve dış yapısının temizlenmesi
Taban	altında	oluşmuş	olabilecek	kir	ve	atık	temizliğinde,	su	ve	aseton	karışımı	ile	
ıslatılmış	bir	bez	parçasının	kullanılması	ile	gerçekleştirilebilir.	
Plastik	aksamları	ise,	aşındırıcı	olmayan,	nemli	bir	bez	parçası	kullanarak	ve	daha	
sonra	kuru		bir	havlu	ile	kurutarak	gerçekleştirilebilir.
YUKARIDA	 ELE	 ALINMIŞ	 OLAN	 KAİDELERİN	 UYGULANMAMASI,	 GEÇERLİ	
OLAN	GARANTİNİN	SONA	ERMESİNE	NEDEN	OLUR.	
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